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Valley Community Council Meeting Minutes held on
Wednesday, 20 November 2024 at 7pm

Presennol

Cyng N Tuck (Cadeirydd), Cyng G Browne MBE (Is-
Gadeirydd), Cyng W Rogerson MBE, Cyng M Swaine
Williams, Cyng A Walker, Cyng C Thornhill a Cyng |

Jones.
Hefyd yn

bresennol:

Cynghorydd Sir Gwilym Jones, Hywel Hughes,

Cyfieithyd

d ag R Sheldon, Clerc.

Aelodau o’r cyhoedd: Mr lolo Evans, Pennaeth
Ysgol Gymuned Y Fali, Plant Blwyddyn 3/4 a’u rhieni.

Present

Clir N Tuck (Chairman), Clir G Browne MBE (Vice-
Chair), Clir W Rogerson MBE, Clir M Swaine-
Williams, Clir A Walker, Clir C Thornhill and Clir |
Jones.

Also present:

County Councillor Gwilym Jones, Hywel Hughes,
Translator and R Sheldon, Clerk

Members of the public: Mr lolo Evans,
Headteacher Valley Community School, Year 3/4
children and their parents.

147/2425 | Croeso a Sylwadau Agoriadol Welcome and Opening Remarks
Croesawodd y Cadeirydd bawb i'r cyfarfod. The Chair welcomed everyone to the meeting. The
Daeth y Cadeirydd a chyflwyniad y plant. Chair brought the children’s presentation, item
Eitem 150/2425, i frig yr agenda gyda 150/2425, to the top of the agenda with discussion
trafodaeth ar eitem 152/2425 i'w gynnal on item 152/2425 to be held in a closed session at
mewn sesiwn gaeedig ar ddiwedd y cyfarfod. | the end of the meeting.

15012425 | Cyflwyniad Plant Ysgol Cymuned Fali Valley Community School Children

presentation
Mae’r Cyngor wrthi’'n gweithio gyda’r ysgol ar | The Council is currently working with the school on
gynllun i hybu atal sbwriel baw cwn ar a plan to promote the prevention of dog waste
strydoedd y pentref ac ym Mharc Mwd. littering on the streets around the village and in
Parc Mwd.

Derbyniwyd gyflwyniad gan 6 o blant
blynyddoedd 3 a 4 ar eu prosiect i ddylunio A presentation was received from 6 year 3 and 4
arwyddion a dosbarthwyr bagiau gwastraff children on their project to design signs and dog
cwn. Diolchodd Cyng W Rogerson MBE i'r waste bag distributors. Clir W Rogerson MBE
plant am eu brwdfrydedd ar y pwnc a safon thanked the children for their enthusiasm on the
uchel y cyflwyniad a’r dyluniadau. Bydd y subject and the high standard of presentation and
Cyngor yn penderfynu ar ennillydd ac yn designs. The Council will decide on a winner and
bwrw ati i argraffu’r dyluniadau. proceed with printing the designs.
Gadawodd y Plant a'r holl aelodau'r cyhoedd | The Children and all members of the public left the
y cyfarfod am 7.10pm meeting at 7.10pm

147/2425 | Sylwadau Agoriadol y Cadeirydd Chair’s Opening Remarks
Mynegodd y Cadeirydd ddiolch i bawb a The chair expressed gratitude to everyone who
gyfrannodd at drefnu a chymryd rhan yn y contributed to organising and participated in last
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gwasanaeth coffa penwythnos diwethaf. weekend's memorial service. Their efforts ensured
Sicrhaodd eu ymdrechion ddigwyddiad a meaningful and tumultuous event, giving
ystyrlon a thwymgalon, gan roi cyfle bawb everyone the opportunity to come together to
ddod at eu gilydd i fyfyrio. Nododd ei fod yn reflect. He noted that it was a great honour to
anrhydedd mawr i goffau’r rhai a wnaeth yr commemorate those who made the ultimate
aberth eithaf yn ystod y rhyfeloedd, gan sacrifice during the wars, ensuring the freedom and
sicrhau’r rhyddid a’r heddwch yr ydym yn eu peace we enjoy today. He noted that moments like
mwynhau heddiw. Nododd fod eiliadau fel this remind us of the importance of gratitude and
hyn yn ein hatgoffa o bwysigrwydd unity as we reflect on the courage and resilience of
diolchgarwch ac undod wrth inni fyfyrio ar those who came before us.
ddewrder a gwydnwch y rhai a ddaeth o’n
blaenau. On behalf of the community, he expressed warm
congratulations and best wishes to the former
Ar ran y gymuned, mynegodd ddymuniadau member, Chairman and County Councillor Parry
gorau a llongyfarchiadau gwresog i'r cyn MBE on his 90th birthday. He wished him good
aelod, Cadeirydd a Chynghorydd Sir health and happiness at this special milestone. A
Goronwy Parry MBE ar ei benblwydd yn 90 card has been sent on behalf of the council as a
oed. Dymunodd iechyd a hapusrwydd iddo ar | mark of our appreciation and best wishes.
y garreg filltir arbennig hon. Mae cerdyn
wedi'i anfon ar ran y cyngor fel arwydd o
werthfawrogiad a'n dymuniadau gorau.
148/2425 | Derbyn ymddiheuriadau To accept apologies
Trafodwyd a derbyniwyd ymddiheuriadau gan | Apologies were discussed and accepted from
Cyng H Williams, Cyng S Williams, Cyng D Clir H Williams, Clir S Williams Clir D Hughes and
Hughes a Cyng K Taylor. Clir K Taylor
Cyn/Eil: MSW/WR Prop/Sec: MSW/WR
1492425 | Derbyn Datgan Buddiant Personol a/neu To receive Declaration of Personal and/or
Rhagfarnol. Prejudicial Interest
Datganodd y Cynghorydd M Swaine-Williams | Clir M Swaine-Williams declared a personal but
Fuddiant personnol ond di-ragfarn ar gais non prejudicial interest on the planning application
cynllunio FPL/2024/294 139 Penrodyn, Y FPL/2024/294 139 Penrodyn, Valley
Fali. Datganodd y Cynghorydd A Walker Clir A Walker declared a personal and prejudicial
fuddiant personol a rhagfarnol ar eitem interest on item 152/2425 - co-option
152/2425 — cyfethol.
15012425 | Gweler uchod See above
151/2425 | Caniatau i’r cyhoedd siared ar unrhyw To allow the public to speak on any item on the
eitem ar yr agenda neu ofyn cwestiynau (5 | agenda or ask questions (5 mins).
munud). Nid oedd unrhyw aelodau o'r There were no members of the public present.
cyhoedd yn bresennol.
152/2425 | Cyfethol - seddi Wardiau Gorad a’r Cooption - Gorad and West Ward seats
Gorllewin
Gweler Isod See Below
1563/2425 | Cadarnhau Cofnodion cyfarfod 16.10.24 To confirm Minutes of the 16.10.24 meeting
PENDERFYNWYD derbyn y cofnodion fel It was RESOLVED to accept the minutes as a true
cofnod gwir a chywir. and accurate record.
Cyn/Ail: GB/WR Prop/Sec: GB/WR
154/12425 | Trafod materion yn codi o’r cofnodion To discuss matters arising from the minutes
Nid oedd unrhyw faterion yn codi. There were no matters arising.
155/2425 | Cymeradwyo Cofnodion cyfarfod Pwyllgor | To approve Ynys Wen Cemetery Committee
Mynwent Ynys Wen 30/10/24 ag meeting minutes of 30/10/24 and
Argymhellion Recommendations
PENDERFYNWYD derbyn y cofnodion fel It was RESOLVED to accept the minutes as a true
cofnod cywir a chywir. and accurate record.
Prop / Sec: GB / MSW Prop/Sec: GB/MSW
Argymbhelliad 1: PENDERFYNWYD Recommendation 1: It was RESOLVED to
cymeradwyo Asesiad Risg Ynys Wen a approve the Ynys Wen Risk Assessment carried
gynhaliwyd 22/10/24. Cyn /Eil: AW / MSW out 22/10/24. Prop/Sec: AW/MSW
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Argymhelliad 2: PENDERFYNWYD Recommendation 2: It was RESOLVED to
cymeradwyo cyfrifon Ynys Wen yn Chwarter | approve the Ynys Wen accounts at Quarter 2
2 2024/25. 2024/25.
Cyn/Ellc: MSW / CT Prop/Sec: MSW/CT
Argymhelliad 3: PENDERFYNWYD Recommendation 3: It was RESOLVED to
cymeradwyo cynnydd o 5% mewn ffioedd approve an increase of 5% in burial fees across the
claddu ar draws y baedd. boar.
Cyn/Eil: MSW / CT Prop/Sec: MSW/CT
Argymhelliad 4. PENDERFYNWYD Recommendation 4. It was RESOLVED to
cymeradwyo canllawiau'r fynwent fel yr approve the cemetery guidelines as reviewed on
adolygwyd ar 30/10/2024. 30/10/2024.
Cyn /Eil: IJ / MSW Prop/Sec: IJ/MSW
Nodwyd gofynion cyllideb ar gyfer 2025/26. Budget requirements for the 2025/26 were
identified.
Diolchodd y Cynghorydd W Rogerson MBE i
bawb a gymerodd ran yn y casglu sbwriel yn | Clir W Rogerson MBE thanked everyone that took
y fynwent ar 1 Tachwedd. Casglwyd wyth part in the litter-pick at the cemetery in 1%
bag o sbwriel. Bydd cyfarfod yn cael ei drefnu | November. Eight bags of litter were collected.
rhwng pwyligor y fynwent a Dylan Edwards o | A meeting is to be arranged between the cemetery
Gyngor Sir Ynys Mon i drafod capasiti'r committee and Dylan Edwards of Anglesey County
fynwent. Council to discuss the cemetery capacity.
156/2425 | Cymeradwyo Cofnodio Pwyligor Cyllid a To approve Finance & Personnel Committee
Phersonnel 13/11/24 ag Argymhellion meeting minutes 13/11/24 and
Recommendations
PENDERFYNWYD derbyn y cofnodion fel It was RESOLVED to accept the minutes as a true
cofnod cywir a chywir. and accurate record.
Cyn/Eil: 1IJ / MSW Prop/Sec: IJ/IMSW
Argymhelliad 1: PENDERFYNWYD Recommendation 1: It was RESOLVED to
cymeradwyo'r Adroddiad Monitro'r Gyllideb ar | approve the Budget Monitoring Report for Q2
gyfer Ch2 2024/25 a'r Cymod Banc fel cofnod | 2024/25 and the Bank Reconciliation as a true
cywir a gwir o sefyllfa ariannol Cyngor and accurate record of the Valley Community
Cymuned y Cymoedd ar 30/09/2024. Council’s financial position at 30/09/2024.
Cyn/Eil: WR/1J Prop/Sec: WR/IJ
Argymhiclliad 2ZEENDERRMNWYD Recommendation 2: It was RESOLVED to
cymeradwyo Ol-dal y clerc 0 £223.71 rhwng | 5 5r6ve clerks’ back pay of £223.71 from April
Ebrill a Hydref 2024.
Cyn/Eil: CT / WR to October 2024.
Prop/Sec: CT/WR
Argymhelliad 3: PENDERFYNWYD Recommendation 3 was RESOLVED 0.
cymeracyoT RQUgi Lwtangipiodau from 2025126 based on the IRP report October
diwygiedig o 2025/26 yn seiliedig ar 2024 P
adroddiad IRP Hydref 2024. Pro /Sec- CT/
Cyn/Eil: CT / 1J. ploec: :
Nodhryd o e iy Clercweas | (L4320 1t e a8y apass,
digwydd. Cynigiodd y pwyllgor hefyd i review of tr?e cle.rk’s working hours Tr?e igcrease to
adolygu o oriau gwaith y clerc. ¥ cynnydd iw be costed out before a finalgrecomr.nendation is
gostio allan cyn gwneud argymhelliad
terfyno.l made.
15712425 | Derbyn Cwblhad Archwiliad 2023/24 To accept Conclusion of Audit 2023/24
Nodwyd bod yr Archwilwyr Allanol wedi It was noted that the External Auditors had
cymeradwyo'r cyfrifon terfynol a chyhoeddi approved the final accounts and issued an
adroddiad anghymwys heb unrhyw faterion unqualified report with no issues raised.
yn codi.
158/2425 | Derbyn Balans Cyfrifon hyd at 30/09/2024 | To Accept Balance of Accounts at 30/09/2024
Cyfri Elusennol - Busnes £15,351.02 | Business - Charitable Account | £15,351.02
3
Signed:

Chairman

Date:




Cronfa wrth gefn - Busnes £56,599.92 | Business - Reserves £56,599.92
Cyfri Elusennol - Ynys Wen £5,788.75 | Ynys Wen - Charitable Account £5,788.75
Cromfa wrth gefn — Ynys Wen £20,349.80 | Ynys Wen Reserves £20,349.80
Cyfanswm £98,089.49 | Total £98,089.49

Arian Busnes ar gael 30/09/24 - £15,351.02

Business funds available 30/09/24 - £15,351.02

Derbynnwyd fel yn gywir yn unol a phwynt 3
o rheoleiddiadau Ariannol Cyngor cymuned y
Fali.

Cyn/Ail: MSW/AW

Accepted as correct in accordance with Section 3
of the Valley Community Council Financial
Regulations.

Prop/Sec MSW/AW

159/2425 | Cymeradwyo Taliadau fel a ganlyn: To Approve payments as follows:
ULLC Hyfforddiant Cyng C Thornhill - £20 OVW Training Clir C Thornhill - £20
TDP Bwrdd Picnic - £691.96 TDP Picnic Table - £691.96
Broxap Gosod campfa - £1,380.00 Broxap Gym Installation - £1,380.00
Craig Redmond To Willow Removal/ Craig Redmond To Willow Removal/ weedkiller
weedkiller £420 £420
ULLC Hyfforddiant Cyng N Tuck - £20 OVW Training ClIir N Tuck - £20
ULLC Hyfforddiant Cyng N Tuck - £20 OVW Training ClIr N Tuck - £20
Liam Jones AGS Torri Gwair £720.00 Liam Jones AGS Grass Cutting £720.00
Liam Jones AGS Torri Gwair £2,904.00 Liam Jones AGS Grass Cutting £2,904.00
M Jones Canllaw a safle concrit £648.00 M Jones Handrail & Concrete Base - £648.00
Humphreys Waste Recycling, Cae Chwarae - | Humphreys Waste Recycling, Play Area £36
£36
Humphreys Waste Recycling Ynys Wen- £54 | Humphreys Waste Recycling Ynys Wen - £54
ULLC Hyfforddiant Cyng N Tuck - £20 OVW Training Clir N Tuck - £20
Mén Fire Management Asesiad Risg Tan - Mén Fire Management Fire Risk Assessment -
£150.00 £150.00
Cymru1 Ltd Cynnal Gwefan ayb.- £672.00 Cymru1 Ltd Website Hosting etc - £672.00
Cyflog Clerc Taxhwedd - £ 705.33 Clerk Salary November - £705.33
TWE CthEM Tachwedd - £ 176.20 HMRC PAYE November - £176.20
Costau Gweinyddol Tachwedd - £21 Admin costs November - £21
Taliadau Uniongyrchol / Direct Debits
Cwmni/company | Mis/Month Cyflenwad/Supply Parc Mwd | Cloc/Clock | Ynys Wen
Scottish Power | Tachwedd/ | Trydan / Electric £14.58 £52.00
November
CSYM /IOACC | Tachwedd/ | Treth Cyngor/ Council £57.17
November | Tax Football Field
PENDERFYNIAD: Derbyniwyd taliadau fel RESOLVED: Payments accepted as correct and
rhai cywir ac fe'u hawdurdodwyd yn unol ag were authorised in accordance with Section 5 of
Adran 5 o Reoliadau Ariannol Cyngor the Valley Community Council Financial
Cymuned y Fali. Cyn/Eil: WR/MSW Regulations. Prop/Sec: WR/MSW
160/2425 | Trafod Materion Plwyfol To discuss Parochial Matters
1. Parcio ar Lon Spencer a Tan Y Bryn Parking on Spencer Road and Tan y Bryn
Dywedodd y Cynghorydd A Walker ei bod Clir A Walker advised that she had received
wedi derbyn sawl cwyn gan breswylwyr several complaints from residents regarding
ynghylch parcio anystyriol ar hyd Lon inconsiderate parking along Lon Spencer and the
Spencer ac ystad Tan y Bryn. Mae'n Tan Y Bryn estate. It seems cars are parked
ymddangos bod ceir wedi'u parcio ar draws across driveways and parking across designated
mynedfeydd eiddo ac ar draws ardaloedd dropped kerb areas thus causing obstruction
palmant sydd wedi'u gollwng ac felly'n achosi | problems for pedestrians especially those who are
problemau rhwystr i gerddwyr, yn enwedigy | wheelchair dependent or pushing prams. She also
rhai sy'n ddibynnol ar gadairiau olwyn neu'n reported that the inconsiderate parking is quite
gwthio coets. Dywedodd hefyd bod y parcio dangerous as emergency vehicles would have
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anystyriol yn eithaf peryglus gan y byddai difficulty passing between the closely parked cars.
cerbydau brys yn cael trafferth pasio rhwng y | It was agreed for the clerk to raise the matter with
ceir sydd wedi'u parcio'n agos. Cytunwyd i'r the highways department.

clerc godi'r mater gyda'r adran priffyrdd.

2. Cais gwyro llwybr cyhoeddus - Tir Application to divert Public Footpath - Land
gyferbyn a Greystones y Fali adjacent to Greystones Valley.
Ni dderbyniwyd ddiweddariad pellach. No further update received.

3. Gwarchodfan Bws Carreg Fordd yr Orsaf | Stone Bus Shelter Station Road
Cadarnhaodd y Clerc y dylid cwblhau'r gwaith | The Clerk confirmed that the work to replace the
i amnewid y lloches bysiau erbyn 18/19 bus shelter should be completed by 18/19"
Rhagfyr 2024. December 2024

4. Maes Parcio ger Siop Spar Car Park near Spar Shop
Nodwyd bod gwaith atgyweirio wedi'i wneud It was noted that repairs had been carried out on
ar y maes parcio gyda'r gwaith ar y llwybr yn | the car park with the work on the path still on going.
dal i fynd rhagddo.

5. Lleoedd Lleol i Natur — Pecyn Bywyd Local Places for Nature — Wildlife Package
Gwyllt The Clerk confirmed that the Council has been
Cadarnhaodd y Clerc fod y Cyngor wedi awarded the Wildlife Package valued at £7,327 for
derbyn y Pecyn Bywyd Gwyllt gwerth £7,327 | Parc Mwd. Raised flower bed were erected
ar gyfer Parc Mwd. Codwyd gwelyau blodau 19/11/24. The beds to be filled and planted as
uchel ar 19/11/24. Mae'r gwelyau i'w llenwi soon as the weather permits. Planting of the
a'u plannu cyn gynted ag y bydd y tywydd yn | wildflower meadow and planting of bulbs etc will
caniatau. Bydd plannu dol blodau gwyllt a take place on 3/12/24. The Clerk to contact the
phlannu bylbiau ac ati yn digwydd ar 3/12/24. | school and volunteers to help with planting.

Y Clerc i gysylltu &'r ysgol a gwirfoddolwyr i
helpu gyda phlannu.
161/2425 | Ymgynghori ar geisiadau a To Consult on Planning Applications &
penderfyniadau Cynllunio a dderbniwyd Decisions
Ymgynghoriad Ceisiadau Cynllunio Planning Applications for Consultation
1. EPL/2024/294 - Cais llawn ar gyfer codi | 1. FPL/2024/294 - Full application for the
annedd ynghyd a datblygiadau erection of a new dwelling with associated
cysylltiedig ar Plot 139, Penrodyn, Y development at Plot 139, Penrodyn, Valley
Fali. Dim gwrthwynebiad No Objections

2. HHP/2024/195 - Cais llawn ar gyfer 2. HHP/2024/195 - Full application for
addasu ag ehangu yn 1 Garth y Felin, Fali alterations and extensions at 1 Garth y
Dim gwrthwynebiad Felin, Valley. No Objections

Penderfyniadau Cynllunio: Planning Decisions:

1. FPL/2024/171 — 126 Tany Bryn, Valley — | 2. FPL/2024/171 — 126 Tan y Bryn, Valley —
Nodwyd Noted

162/2425 | Hwn Cadw Cymru’n Daclus Keep Wales Tidy Hub
Cadarnhaodd y Cadeirydd fod y cyngor The Chair confirmed that the council had now been
bellach wedi ei sefydlu fel hwb casglu established as a Litter picking hub. The hub has
sbwriel. Mae gan yr hwb wedi eu cefnogi insurance backed by Keep Wales Tidy (KWT).
drwy yswiriant gan Cadwch Gymru'n Daclus | Additional litter picking equipment had been
(KWT). Derbyniwyd offer casglu sbwriel received and groups may book the equipment out
ychwanegol, a gall grwpiau archebu'r offer ar | for an event by contacting the clerk. Risk
gyfer digwyddiad trwy gysylltu &'r clerc. Mae | assessment templates are available and outcomes
templedi asesu risg ar gael a bydd y will be collated by the clerk and entered on the
canlyniadau’'n cael eu mewnbynu gan y clerc | KWT web portal.
ar borth gwe KWT.

163/2425 | Adolygu Nodau ac Amcanion To Review Aims & Objectives
Nodwyd y cynnydd i gyflawni'r nodau a'r The progress to deliver the aims and objectives
amcanion. Y clerc i gyhoeddi'r ddogfen ar were noted. The clerk to publish the document on
wefan y cyngor the council website.

1642425 | Gohebiaeth (wedi cylchredeq): Correspondence (Circulated):

Nodwyd y gohebiaeth isod: The following correspondence was noted:
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1. Ynys Mon — Blaen Raglen Waith y
Pwyligor Gwaith

2. ULLC — Bwletin Newyddion

3. Creu rdl Llysgennad Heddwch mewn
awdurdodau lleol ledled Cymru.

4. Llais/Impact Bwletin Newyddion.

1. Ynys Moén — The Executive’s forward work
programme

2. OVW News Letter

3. Creating the role of Peace Ambassador in
local authorities throughout Wales.

4. Llais/Impact Newsletter

16512425 | Ymgynghoriad (wedi cylchredeg) Consultation (Circulated):
1. Ystyried Modiwl 1 Ymchwiliad Covid-19y | 1. Consideration of UK Covid-19 Inquiry Module 1
DU - Gwytnwch a Pharodrwydd y - Resilience and Preparedness of the United
Deyrnas Unedig Kingdom — Response by 3/01/25
2. Cydnerthedd Cynllunio a cadw coes — 2. Planning Resilience and preserving trees —
ymateb erbyn 14/2/25 response by 14/2/25
3. Y Bil Deddfwriaeth (Gweithdrefn, 3. Legislation (Procedure, Publication and
Cyhoeddi a Diddymu) (Cymru) erbyn Repeals) (Wales) Bill — response by 22/11/24
22/11/24
Aelodau i ymateb yn unigol Members to respond individually
16612425 | Dathlu Diwrnod VE 80 8.5.24 — VE Day 80 Celebration 8.5.24
Bydd gwasanaeth yn cael ei gynnal yn A service will be held at St Michael’s Church,
Eglwys Mihangel Sant, Y Fali ac yna Valley followed by a service at the War Memorial at
gwasanaeth ger y Gofeb Ryfel yn Ynys Wen | Ynys Wen at approximately 6pm. The times to be
tua 6yh. Yr amseroedd i'w cadarnhau a'u confirmed and published nearer the date.
cyhoeddi yn nes at y dyddiad.
167/2425 | Cymdeithas Dementia Gyfeillgar Dementia Friendly Society
Cytunwyd i wahodd Eban Geal, sef Swyddog | It was agreed to invite Eban Geal, who is the
Prosiect Dementia’r Cyngor Sir, i gyfarfod y County Council's Dementia Project Officer, to the
Cyngor Cymuned. Community Council meeting.
1682425 | Derbyn adborth gan: To receive feedback from:
1) Cyngor Sir — dim 1) County Council — none
2) Fforwm Gyswllt Cynghorau Tref a 2) Town and Community Council Liaison Forum —
Chymuned - Ni chynhaliwyd cyfarfod. no meeting held.
3) ULLC:Pwyllgor Ardal Ynys Mén / Cyngor | 3) OVW: Ynys Mon Area Meeting / National
Gweithredol Cenedlaethol — Dim adborth Executive Council — No feedback.
4) Bwrdd Llywodraethwyr yr Ysgol - 4) School Governing Board — no meeting held
chynhaliwyd cyfarfod
5) Cynghrair Bro Llynnoedd - Ni chynhaliwyd | 5) Bro’r Liynnoedd Alliance — no meeting held. Clir
cyfarfod. Adroddodd y Cynghorydd G G Browne MBE reported on the second alliance
Browne MBE ar ail ddigwyddiad network event - Future Generations
rhwydwaith y gynghrair — ymewliad Commissioner Visit on 13/11/24. Activities held
Comisiynydd Cenedlaethau'r Dyfodol in Valley were documented for the
ar13/11/24. Cofnodwyd gweithgareddau a Commissioner.
gynhaliwyd yn y Fali ar gyfery
Comisiynydd.
1692425 | Hyfforddiant (wedi cylchredeg) Training (Circulated)
Mynychodd y Cyng N Tuck hyfforddiant Cod | Clir N Tuck attended the County Council Code of
Ymddygiad y Cyngor Sir. Aelodau i adael i'r Conduct training. Members to advise the clerk if
clerc wybod os am fwcio cwrs. they want to book a course
170/2425 | Eitemau i raglen y cyfarfod nesaf - Dim Items for the agenda of the next meeting - None
152/2425 | Cyfethol - seddi Wardiau Gorad a’r Cooption - Gorad and West Ward seats
Gorllewin. Cafodd y cyhoedd a'r wasg eu The public and the press were excluded from the
gwahardd o'r cyfarfod am 20:20 ar gyfer yr meeting at 20:20 for this item. Clir G Jones and the
eitem yma. Gadawodd Cyng G. Jones a’r translator left the meeting
cyfieithydd y cyfarfod.
171/2425 | Dyddiad Cyfarfod Nesaf: Ysgol Gymuned | Date of Next Meeting: Valley Community School
y Fali ac ar Zoom 18.12.24 am 7.00 yh. and on Zoom 18.12.24 at 7.00 pm.
Daeth y cyfarfod i ben am 20:37 The meeting ended at 20:37
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